
Высоко в австрийских Альпах, среди захва-
тывающих дух заснеженных вершин Ишгля, 
расположился отель Elizabeth Arthotel, кото-
рый переосмыслил концепцию горного ку-
рорта, превратив его в место, где гармонично 

сливаются искусство, история и современная роскошь.
Расположение отеля в самом центре альпийской дерев-
ни обеспечивает удобный доступ к знаменитым склонам 
Ишгля, известным своим уникальным микроклиматом, 
который гарантирует снежные условия с ноября по май 
и ухоженные трассы, подходящие для лыжников с лю-
бым уровнем подготовки.

АЛЬПИЙСКАЯ ИБИЦА
С заходом солнца, когда горы погружаются во тьму, ку-
рорт оживает, превращаясь в альпийскую Ибицу с изы-
сканными барами и мероприятиями, на которых высту-
пают мировые звезды. Руководство основанного в 1976 
году Elizabeth Arthotel дальновидно уловило тенденции, 
предложив гостям нечто большее чем просто горно-
лыжный отдых, — галерею высокого искусства, где ре-
гулярно обновляются экспозиции. В этом сезоне здесь 
представлены работы более 130 авторов, в том числе та-
ких известных художников, как Герберт Брандл и Леон 
Левентраут, что делает этот регион Альп точкой притя-
жения для ценителей искусства.
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Когда в горах гуляет суровый ветер, 
а снег окутывает их густым белым 
покрывалом, все мысли невольно 
устремляются к сказочному горному 
курорту. Здесь наряду с физической 
активностью можно обрести 
убежище, чтобы освободить голову 
от потока информации и вихря 
эмоций в это неспокойное время.
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Не меньшего внимания заслуживает и винный погреб 
Elizabeth Arthotel, где хранится более 7000 бутылок. Он 
считается одним из лучших в регионе, предлагая редкие 
и востребованные вина из Австрии, Франции, Италии 
и других стран. Они прекрасно дополняют меню ресто-
рана, где каждую неделю предлагаются 42 уникальных 
блюда. 
Стремление подарить гостям исключительные впечат-
ления распространяется и на изысканную кухню отеля, 

которую возглавляет известный австрийский шеф-повар 
Томас Цехнер. Под его руководством ресторан готовит 
42 уникальных блюда в неделю — вечернее дегустацион-
ное меню из шести блюд, которое ежедневно меняется. 
Такие блюда, как тартар из тирольской говядины, фер-
мерская утка с красной капустой и тальятелле с черным 
трюфелем и соусом из мадеры, призваны продемонстри-
ровать гостям вкус лучших местных продуктов в соче-
тании с инновационными техниками.
«Мы хотим, чтобы каждое блюдо стало частью истории 
Elizabeth Arthotel, — говорит шеф-повар. — Сочетая 
альпийские традиции и местные ингредиенты с между-
народным и культурным влиянием моей команды, мы 
надеемся создать для гостей особые моменты, которые 
они запомнят надолго».
Помимо кулинарных изысков, гости могут расслабиться  
в спа-центре на крыше отеля и в бассейне-инфинити  
с видом на захватывающие дух склоны Ишгля. Без
упречный сервис и сердечное гостеприимство Elizabeth 
Arthotel делают пребывание здесь незабываемым и  
роскошным.
Этой зимой Elizabeth Arthotel приглашает гостей погру-
зиться в мир, где искусство, изысканная кухня, вино и 
альпийские традиции сливаются в полной гармонии. 
Каждая деталь в отеле продумана так, чтобы вдох
новлять и радовать, делая Elizabeth Arthotel поистине 
уникальным направлением отдыха в Альпах.
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Авторы работ — Leon Löwentraut (наверху), Christian 
Eisenberger & Evy McKenzie (слева), Gavin Rain (справа)
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